Titulo definitivo de propriedade.

AETTA

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburge

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina

em 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante abaixo assignado, que

havendo « QB.MM,&W M%A’mmpndn o lote urbano
Nr. i/ , situado na Rua ,&, G/M da Povoagio /Jb
M no Districto e% W da Colonia ,Hansa* no
Municipio de ﬂ,z”,m ¢ achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado Snr. investido do direito de propriedade no mesmo lote, sujeito ndo
s6 4s leis e regulamentos geraes da Republica, como ao disposto nas posturas muni-
cipaes e 4s determinacdes e condigdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas,

O mencionado lote urbano contem uma area de lf/;-rac metros quadra-

7eo por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
¢lo constante do esbogo retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado Sor. tem sobre o lote

em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva,
%MMW em A de fo—v&njﬂ de 1919

O Representante

&M , Bincon
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Titulo definitivo de propriedade.

IR

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburgo

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina
em 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante abaixo assignado, que
havendo S a.quw 4’{ QW a ‘[:‘compmdn o lote urbano

él , situado na Rua 4 dM da Povoagio 4'-( ?(‘m
ma— no Districto Dlta/}p.‘twa (l{’MW da Colonia ,Hansa“ no
Municipio de %L\AWMM e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado Snr. investido do direito de propriedade no mesmo lote, sujeito ndo
sé &s leis e regulamentos geraes da Republica, como ao disposto nas posturas muni-
cipaes e &s determinagdes e condigdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas.

O mencionado lote urbano contem uma area de 39 n,.. metros quadra-
dos a razio de Rs. /ll"‘D g por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
Glo constante ‘do esbogo retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado Snr. tem sobre o lote

em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva,
%’W»VM/\MW em 6![('. %WI”‘ de /1741,

O Representante.
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Titulo definitivo de propriedade.

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburge

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina
em 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante  abaixo  assignado, que
havendo « -Wd %uwrf%gﬁmpmd" o lote urbano
Nr. /j _, situado na Rua <@ EZ A da l’ovoaq.’{o/d
%,a'nmwa/ no Districto /,4’4/@? 7%‘"/‘4 da Colonia ,Hansa“ no
¢

Municipio de ﬁ,ézrrvmao e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado Snr. investido do direito de llf"llﬁ"(la“° no mesmo lote, sujeito ndo
s6 s leis e regulamentos geraes da Republica, como ao disposto nas posturas muni-
cipacs e 4s determinacdes e condigdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas.

O mencionado lote urbano contem uma aréa de j"” metros quadra-
dos a razio de Rs. ,’//M por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
¢do constante do esbhogo retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado Snr. tem sobre o lote

em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva,

%fn/;ﬂw em <€ de %ZA—" (le/f/d.’

O Representante.

Oy Bincolin
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Obrigacao.

/&Eu abaixo assignado )4“4’1/"“ ol
v (MM"%{ [ropriclnrio do loté
urbano  sjtuaglo - sob Z na rua
/ A

\ut 4[4‘/

da Povoaq::zl &

’W‘.__

.no l)islrictu

da Colonia »Hansa« obrigo-me pelo presente do-
cumento para mim e para os meus herdeiros ¢
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo s &s leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto nas posturas municipaes,
mas tambem 4&s determinagdes e condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle ¢ particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
e éstradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ja se achar aberto
o trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes.

3, a communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comego
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construcgllo de casas na Povoaglo;

4, a pagar annualmente um nmposto de
Rs. 48000 para a construcgdo de igrejas, escolas,
hospitaes, pogos ¢ outras obras de utilidade publica
na Povoaglo, sendo arrecadado ¢ applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em (]ucal’(o de penhor para o fiel cumprimento das
determinagdes e condigoes acima.

l
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A Diveeeio da Colonia Hansu'

j’\m“ %/(’\/{ q\ (VX (Zrz,
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WBepllicphung.

3:() Gubesuntergeichneter V4 L2 L AALAAN~

Vhteltrnnaan Zlé Vejigger des unter Ne, é é

ol Strafie dec Ortfdait

_im  Diftrift *

__ber Kolonic , Hanja* belegenen Staote

plages verpflichte mid) Hierdureh fiic mich und meine Crben
ober fonftige gejeymdfige Nachjolger, dafs idy mid)y nidht nur
den allgemeinen Gefelien und BVevordnungen der Republit und
den Verfiigungen des Munizipiums, jondern audy ven folgenden
Bt gen und Vedingungen unteriwerfe, weldye die Hanjeas
tijge Stolonijationg-Gejelljdaft fiie die von ifhr rmd;mml Drts
fehaften feftgefelt hat:
1, ben Preis desfelben Stadtplages baar zu begahlen;

2, vou demfelben alsbald nac) der Uebergabe Vejiy ju ere
greifen und die Arbeit auf ihm zu beginnen, infondecheit

) denfelben binnen fechs Wonaten vom Tage der Llebers
gabe an gerechnet in cince Breite von mindejtens 30 Wetern
ldngs ber Strafien und Wege, an weldjen derjelbe gelegen, zu
entwalden, und dicje Strafen und Wege big jur Halfte ouf
wcine Stoften von Holy und Steinen ju veinigen, fofern diefels
ben bereits in ihrec vollen Breite traciert fein follten, fle aud)
ferner in gutem Buftande ju crbalten;

L) den Stadtplag in cinem weitcren Jeitraume von fed)s
Wonaten cinguziunen und auf ihm cin Hous u ervicyten ;

3, bem uftindigen Beamten der Divettion der Solonie
Jwanja* Mittheilung von dem Beginne ded  Hausbaues 3u
madyen, und teeulicy alle anf Bauten innerhald der Ortjdjaft
epiiglichen Borjdyriften ju Leobachten;

4, cine jihiliche Steuer von Re, 4:000 zum Bau von
Rivdyen, Schyulen, Hojpitdlern, Brunnen oder andere gemeins
niigige Jwede in der Ortjdjoft au entridyten, mit deren Eine
nabme und Verwendung cin unter der Leitung des ujtdndigen
Direltionsbeamten tagender, aus Wah( dber Bewohuer hervors
qehender Gemeinderatly von mindeftens fiinj WMitglicdern betvaut
fein mwird.

Der Endesunterzeichnete hajtet mit feinem hier in  Froge
fommenden Stadtplag fiiv die trewe Grfiillung der obigen Bes
fimmungen und Yedingungen.
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brigacao.
i;f/Eu abaixo assignadé / 7M//PVW-M{

W,,,,,. proprietario do lote/

urbano ituado sob N.°. / f
= o A/ _da Povoagio,

W _no Districtu%‘{

_ha rua

2

(@

da Colonia »Hansa« obrigo-x¢ pelo presente do-
cumento para mim ¢ para os meus herdeiros e
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo s6 as leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto nas posturas municipaes,
mas tambem &s determinagdes e condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle e particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
e estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ja se achar aberto
o trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes.

3, & communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comego
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construcgllo de casas na Povoagio;

4, a pagar annualmente um imposto de
Rs. 48000 para a construcgdo de igrejas, escolas,
hospitaes, pogos e outras obras de utilidade publica
na Povoaglo, sendo arrecadado e applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente  da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em questdo de penhor para o fiel cumprimento das
determinagdes e condigoes acima.

)%“W‘t,ﬁ _em.

A Diveegio du Colonia Hunsa*

Al

\\\

Yerplidhhung.

Jd) Cndedunterzeichneter /

47

7T T Wejiger ded unter Nr.

i

Ortidjajt

_der Solonie , Hanfa* belegenen Staot-
plages verpjlichte midy Hierdurd) fiir mid) und meine Crben
oder fonftige gejegmagige Nachfolger, dajs id) mid) midfht nur
den allgemeinen Gefeen und Verordnungen der Hepublit und

den Verfiigungen des Munizipi fondern aud) oen jolgenden
Yejti gen und Bedil fe, weldye die Hanjea=

tijge Stolonijations-Gejelljdjoft fiir die von ihr ervidjteten Drts
idaften fejtgefelt hat:
1, den Preis desjelben Stadtplages baar ju besablen:

2, von demjelben alebald nod) der Ucbergabe Vejig u ers
greifen und die Arbeit ouf ihm ju beginnen, injonderbeit

a) denjelben binnen jecys onaten vom Tage der llebers
qabe an geredjuct in ciner Breite von mindejtens 30 Wetern
langs der Strafen und Wege, an weldyen derjelbe gelegen, Fu
citwalden, und dice Strapen und Wege bis zur Haljte onf
mcine Stojten von Hol und Steinen ju reinigen, jofern diefel=
ben beveits in ifrer vollen Breite traciert jein jollten, jie audh
ferncr in gutem Juitande ju- erbalten;

b) ben Stadtplag; in einem weiteren Jeitraume von jed)s
Wonaten cinguzduncn wnd auf ihm cin Hous u crridyten;

3, bom jujtandigen Beamten  der  Direltion der Stolonie
JDanfa® Wittheilung von dem Veginne des  Hausbaues zu
madyen, und treulidy alle anf Banten  inneehald der Detjdjaft
Seziiglichen BVorjdjrijten zu beobadyten;

4, cine jalnlidge Stewer von Ms. 4:000 jum YVau von
RNivdyen, Sdjulen, Hojpitalern, Brunnen odec amdeve  gemeins
niigige Jwede in der Octjdjaft u cntridhten, mit deren  Eine
nofme und Verwendung cin unter der Leitung des zujtdndigen
Direltionsbeamten tagender, ous Wapl der Beawolhuer Hervor-
gehender Gemeinderath von mindejtens finj Witglicdern betraut
fein wird.

Der Endesmmtergeicucte bojtet mit jeinem hier in  Frage
fommenden Stadtplaf fiiv die teeue Crjiillung der obigen Vo=
itimmungen und Vodingungen.
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Titulo definitivo de propriedade.

DEHRTA A

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburge .

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina

em- 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante abaixo assignado, que
havendo o Snr. ,ﬁ«é %.a«,dt - comprado o lote urbano
Nr. 6/ , situado na Rua ,ﬁ dzm da I‘ovnnq:\oM

- ¢ no Districto %ﬁwmw da Colonia ,Hansa“ no
o 0o Y o
.\Iunu:npm de Mmm e achando-se quite com a mesma Sociedade,

fica o mencionado Snr. investido do direito de propriedade no mesmo lote, sujeito néio
86 4s leis e regulamentos geraes da Republicn, como ao disposto nas posturas muni-
cipacs e &s determinagdes e condigdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas,

O mencionado lote urbano contem uma area de /f{fﬂﬂ,” metros r|u:|(1ru-
dos a razio de Rs. So por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
Gio constante do eshogo retro.

E para firmeza ¢ garantia do direito que o mencionado Snr. tem sobre o lote

em questdio, lhe foi passado o presente titulo
5 [ prop: ez o iy
dade definitiva,

%W mni?""%,»lé_ le 792/
de .

O Representante:

4 'M(%'A‘%
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Obrigacao.

Eu abaixo assignado

urb_a.no sil\% ob N.2

—_no Districto / /

A na rua
Ao

da Povoaggio

da Colonia ~Hansa« obrigo-ze pelo presente do-
cumento para mim e para 0s meus herdeiros e
(uacsquer outros successores legitimos, (ue me su-
jeito ndo s6 s leis e aos regulamentos wveraes da
Republica e ao disposto nas posturas r;unicipacs.
mas tambem 4s determinagoes e condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora ?km-
seatica para as Povoagdes por clla estabelecidas:
dinhc;l:od:lp:i?;: o Yelor T\ mesmo “ote- urbano
2, & tomar posse effectiv ]
for entregue o :m:;l;ot"%ll\a fele
welle ¢ particularmenge
; d_a/ '11 derrubar dentro (e
do dia da entreco:
metros de l;\r:;;:: :i‘(()) LD
estradas em que D
e estradas apé .
de madeira ¢ pedras no
0 trago em toq, , sua
bem no futyre em | ;
[l[ a cerca yom
s ar ©
n'elle uma caq, de

iva d logo que me
Principiando -a  trabalhar

seis mezes a contar
pelo menos trinta
40 lado das ruas ou
- r:it::]cvlimpar estas ruas
e d‘a: Proprias custas
; € Ja se achar aberto
argury, conservando-as tam-
estado; £

mes
ntt:.:n;o lote urbang
B €0 prazo de

3 a COmmunic, o
da Dnrecmrm

da cdiﬁcnqa\n

£ a construir
: mais seis mezes.
e 5. em

da Coloiy . u Pregado competente
o

At
estipuladas 1, ° Obseryay ﬁerll:\le‘ A data do comego
T 4 a Cr»nslruccao T Te todas as regras
Ay > Casas'na Pov ;
RS, 4$000 na AMMualmen. asas na Povoagao;
hospitacs, poco & CONStrucea, dc" . Imposto .de
na Povoagyo, sende A obrgg iy '8rejas, - escolas,
imposto por arrecady e utilidade publica
CInco Mempyy,,. > appli el
3 presi(]‘)mh eleitog Commuypa (ll‘:P icado este
i lul;l pelo ¢, Pelos Moraq, € a0 menos
rectoria da C‘)lOnia‘ mprc}!ﬂdg ores, cuja junla

O abajy, A0

em questiy, d.;\“
determinacge,  P®
AG0es o

SoMpetente " qa Dj-

> seu lote urbano
UMprimento das

K)

Z

Yerpllidsfung.

72
ﬂ/{/(/[ ]% W J)  Endesunterzeichneter W/%Wf/
/ /Eo.priumrin do lote

Mﬂ - //“
in det 0~ Strafie der  Dtjchojt
77%706/

/ Ar2tory sy gy

74 /
M _ der Rolonie , Hanja* belegenen Staot-

plages verpflichte mich hierdurch fite mich und meine Crben
oder fenjtige gefepmdpige Nachiolger, dafs id) midy nidht nuv
den allgemeinen Gejegen und Verordnungen der Repubkit und
den Berfiigungen des Munizipiume, fondern audy oen folgenden
Bejti und Vedingungen unterwerje, weldge die Hanjea:
tijge Stolonijations-Gefelljchaft fiie die von ihr erridjteten Drts
jchaften fejtgefept bat: y
1, den Preis desjelben Stadtplages baar ju bezabhlen:

2, von demjelben alsbald,mach der Uebergabd Vejiy su e
gueifen und die Wrbeit auf ihm ju beginnen, injorderheit

a) denjelben binnen jechs Vionaten vom Tage der Llebers
gabe an gevechuet in cincr Breite von mindejtens 30 Wetern
lings der Strafen und Wege, an weldjen derjelbe gelegen, 3u
cntwalden, und dicge Strajjen und Wege bis jur Haljte ovf
meine Koften von Holy und Steinen ju reinigen, fofeen diejel
Den bereits in ihrer vollen Breite traciert fein jollten, fie audh
ferner in gutem Jujlande ju echalten;

b) den Stadtplog in cinem weitceen Jeiteaume von fjedhs
Wionaten cinguzdunen und auf ihm cin S)Euﬁ Ju erridyten ;

3, bem ujtindigen Veamten dev  Diveftion dec Kolonie
»oouja” Mittheilung vorr dan Beginune des  Hansbaues 34
madjen, und trentidy alle auf Banten fnneehald der Detfdoft
Seziiglichen Borjcrijten ju beobachten;

4, cine jahuliche Stever von Nz, 4:000 jum Yau von
Stivdjen, Scyulen, Hojpitdlern, Brunnen ovder andeve gemeins
niigige Jwede in der Ortjdjojt au cntrichten, mit deren  Eine
nafgme und Verwendung cin unter der Leitung ded jujtindigen
Direftionsbeamten tagender, aus ht der Bewohuer Hervors
gehender Gremeinderatl) vou mindejtens finj Witglicdern betraut
fetn wird.

Der Cndesunterjeicynete aftet mit jeinem Hicr in  Frage
fommenden Stadiplagy fiie dic trewe Crfiillung der obigen Bee
jtimmungen und Yedingungen,

3 Proprietario

A e
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Obrigacao.
Gpuut

/)ropriularin do lote
) na rua

0

Eu abaixo assignado

,/

NG

ado sob

ST da Po;\}:)
e y no Districto ¥/

da Colonia »Hansa« obrigo-me pélo presente do-
cumento para mim ¢ para os meus herdeiros ¢
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo s6 &s leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto nas posturas municipaes,
mas tambem &s determinagdes e condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle ¢ particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
¢ estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ji se achar aberto
O trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano ¢ a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes,

J» @ communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa- a data do comego
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construccllo de casas na Povoagiio;

4, @ pagar annualmente um imposto  de
Rs. A]Sooo para a construcgio de igrejas, escolas,
hospitaes, POGos e outras obras de utilidade publica
na Povoagdo, sendo arrecadado ¢ applicado este
Imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia,

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em questdo de penhor para o fiel cumprimento das
determinagdes e condicies acima.

e
S 5 1

T
Yerpllithtung.
&

Jch  Endesunterzeichneter 2 /
Yejiger des unter Ne. dz7

in dexr . # . Strajje der

me Diftritt o £ _‘/z/{ 2.
Mcr Stolowie , Hanja* belegenen Staots

ploges verpflichte mic) hierdur) fiir mic) und meine Crben
oder jonjtige gejeymipige Nachiolger, dafs id) wmidy aidht nue
ben allgemeinen Gefegen und BVevordnungen der Nepublit und
den Verfiigungen des Wunizipiums, jondern and) oen jolgenden
Yejti gen und Bedi untevwerfe, weldye die Hanjea:
tijye Stolonijations-Gejelljdaft fiir die von ihr erridyteten Drte
jchajten fejtgefegt hot:
1, den Preis degjelben Stadtplages baar ju begahlen;

2, vou demfjelben alsbald nac) der Uebergabe Vefiy zu exs
greifen und die Arbeit auf ihm 3u beginmen, injonderheit

) denjelben binnen jechs Wonaten vom Tage der llchers
gabe an geredhnet in cincr Breite von mindejtens 30 Wetern
langs dev Strafien und Wege, an weldjen devjelbe gelegen, zu
cntwatden, und dicje Strofen und Wege bis jur Hiljte onf
ucine Stoften von Holy und Steinen ju veinigen, jofern diefels
ben Deveits in ifrer vollen Breite traciert jein jollten, fie auch
ferncr in gutem Juitande ju erbalten ;

b) den Stadtplag in cinem weiteren Jeitraume von fochs
Wonaten cinguzdunen wnd auf ihm cin Hous ju ervidyten ;

3, bem auitamdigen Beamten der Diveftion der Kolonie
JDanja* WMittheilung vor dem Beginne des  Hausbanes ju
machen, uad treulid) alle auj BVanten innerhald der  Detfcjajt
Aegiiglichen Vorjdyeiften ju beobachten;

4, cine jalpliche Stener von Me. 4:000 jum YVau von
Rivdgen, Schulen, Hojpitilcrn, Brunnen oder andere  gemeins
niigige Jwede in der Ortidyaft ju- cuteichten, mit deren  Eins
nabme und Vevwendung cin unter der Leitung des zujtdndigen
Dircltionsbeamten tagender, aus Wapl der Bewolhner Hervors
gehender Gemeinderat von mindejtens fiinj Witglicdern betraut
fein wixd.

Der Cndesunterzeidjucte Hojtet mit jeinem bhier in Frage
fommenden Stadtplog fir die trene Exfiillung der obigen Vee
jtimmungen wnd Vedingungen.
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Obrigagao.

Eu abaixo assignadof
/ F

A IS

4

proprictario do lote
na rua

da Pov: 9agdo.

W no Districto

da Colonia ~Hansa« obrigo-re pelo presente do-
cumento para mim ¢ para 0s meus herdeiros e
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo s6. s leis e aos regulamentos geraes da
R(,publlca e ao disposto nas posturas munlcnp'\cs.
mas tambem &s determinagdes e condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoacdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logo que me
for entreguec o mesmo, principiando a trabalhar
nelle ¢ particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
¢ estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ji se achar aberto
o trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes.

3 @ communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comego
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
uup“hd““‘ para a construccdo de casas na l’owncﬂo

4 @ paga um imposto de
Rs. 49000 para a construcgdo de igrejas, escolas,
hospitaes pogos ¢ outras obras de utilidade publica
na Povoagdo, sendo arrecadado ¢ applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco Membros eleitos pelos moradores, cuja junta

L prCSIdldn pelo empregado competente da  Di-
m_wn‘l da Colonia.

(O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em lucsl:lu de penhor para o fiel camprimento das
dw,r““""‘«"“-" e ¢y

nte

A piveced® 2 Colgyj, et
b g o

Ylerplidhlung.
Jd)  Endedunterzeidyneter W

E : Yejiger des unter Nr, { })
in der ____ Ctrafe der Pridoft
W im Difteitt

M" der Rolonie , Hanja* belegenen Staot:
plages verplichte midy hieedurd) fiic mich und meine  Crben
oder fonjtige gejegmapige Nacyjolger, dajs id) mid)y nidgt nur
ben aligemeinen Gejegen und Verordnungen der Republit und
ben Verfiigungen des Munigipiums, jondern aud) oen folgenden
Yefti und Bedingungen untevwerje, weldye die Hanfeas
tijge Stolonijations-Giejelljdhaft jiir die von ife crvidjteten Orte
fdhajten feftgefegst Gat:

1, den Preid desjelben Stadiplages baar ju begahlen:

2, voin demjelben alsbald nad) der Uebergabe Vejiy zu exs
gueifen und die Arbeit auf ibm zu beginmen, infonderfeit

) denjeloen binmen jechs Wonaten vom Tage der cbers
gabe an geredynet in ciner Breite von  mindejtens 30 Wietern
langs der Strajen und Wege, on weldjen derfelbe gelegen, 3u
cutwalder, und dicfe Stragen und Wege bis jur Daljte ouf
mcine Stoften von Doly und Steinen ju veinigen, jofeen Diefels
ben Dereits in ihrer vollen Breite teaciert fein joliten, fie aud)
ferner in gutent Juitande ju erbalten;

b) den Stadiplog in einem weitcren Jeitraume von fedys
Wonaten cinguzdunen und avf ihm cin Hous u crvidyten ;

3, bem juftindigen Beamten der Direltion der SKolonie
JDanja* WMittheilung von dem Beginne des  Hausbaues. ju
madyen, wid teentid) alle anf BVauten innechald der Dctidyait
deziiglichen Vorjdyriften gu beobadhten;

4, cine jalplide Stever vom Re. 4,000 jum Yan von
Rirdyen, Schulen, Hojpitilern, Brannen oder andere  gemein:
niigige Jwede in der Ortjdjoft au cntridyten, mit derew Cins
nabme umd Verwendung cint umter der Leitung des juitdndigen
Direltionsbeamten tagender, aus Wayl der Bawobuer hervor:
gehender Gemeinderath von mindeftens fiinj Witglicdern betraut
fein wicd.

Der Cudesunterzeidyucte hajeet mit jeinem bicr in  Frage
fommenden Stadiplag fiir dic teene Erfiillung der obigen Yee
ftimmungen und Vedingungen.

(iringnit, emj aLWsz//f//

O PBroprielario
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Titulo definitivo de propriedade.

e

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburgo

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina
em 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante abaixo assignado, que
havendo o Snr. MJ\M Ww f comprado o lote urbano
Nr. 68 , situado na Rua /l"ﬁ-r M da Povoaclo %mvv
=
m:ﬂ—' no Districto E?twj‘v‘wb KIA;\‘u da Colonia ,Hansa* no
Municipio de Qj’.’ OAr ¢ achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado Snr. investido do direito de propriedade no mesmo lote, sujeito ndio
s6 4s leis e regulamentos geraes da Republica, como ao disposto nas posturas muni-
cipaes e as determinagdes e condigdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas.

O mencionado lote urbano contem uma area ‘leﬂqto-io metros quadra-
dos a razio de Rs. zOO . por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
¢lio constante do eshogo retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado Snr. tem sobre o lote

em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva,

%mw em 22de M de 4qaq,

O Representante.

one Qehe.
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Titulo definitivo de propriedade.

— OEEA

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburge

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina
em 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante abaixo assignado, que

havendo o Snr. e%f, _Terrrer comprado o lote urbano

Nr. // , situado na le’,é, %A/af da Povoagio %&ncn&
= no Districto J/?/aé %WL da Co]onia «Hansa* no

Municipio de ﬁéfmm e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado Snr. investido do dircito de propriedade no mesmo lote, sujeito ndo
s6 4s leis e regulamentos geraes da Republica, como ao disposto nas posturas muni-
cipaes ¢ s determinagdes e condigdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas.

O mencionado lote urbano contem uma area de /fﬂ”‘n metros quadra-
dos a razio de Rs. J22 por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
Glo constante do eshogo retro.

E para firmeza ¢ garantia do direito que o mencionado Snr. tem sobre o lote

em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva,
%a-wnta/ em b de Noverndoo dc 2978

O Representante.

&.M‘%WA.
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Obrigacao.

Eu abaixo assignador

Al

yno }t)p /401)
da PWO

Wﬁ _.no Districto? / %’
da Colonia »Hansa« obrigo-ne pelo presente do-
cumento para mim e para os meus herdeiros ¢
quaesquer outros successores legitimos, (ue me su-
jeito ndo s6 4s leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto nas posturas municipaes,
mas tambem 4s determinagdes e condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoa¢des por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d’elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle e particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
¢ estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ja se achar aberto
o trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano e a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes.

3, @ communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comego
da edificaglo e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construcglo de casas na Povoagio;

4, a pagar annualmente um imposto de
Rs. 48000 para a construcgo de igrejas, escolas,
hospitaes, pogos e outras obras de utilidade publica
na Povoagdo, sendo arrecadado e applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em questdo de penhor para o fiel cumprimento das
determinagdes e condigoes acima,

proprietario do lote

47

na rua

R f 2 e i U s U

A Direeeido du Colonia Hansa”
Y el
(ot

: Aﬂg4£2L4,

_em/lf;e (= ;‘/4 728

Yerpllidy
34 ancéunlt:ﬂl‘id)“m'

M'f‘l
in der_

4122020004 4 oy

__ Bejiger des unter Nr,

____©trae der Drtjdjajt

platies verpflichte mid) hierdurd) fiir mid)y und meine Crben
oder jonftige gefegmapige Nacyfolger, dajs id) mid)y nicht nue
den all Gefeen und Ber der Hepublit und
ben Yerfiigungen des Munizipiums, jondern aud) oen folgenden
Befti und Bebdil fe, weldye die Hanfea=
tijche Stulom]nlwnés@tituid;aft fiir die von ihr crvidjteten Orts
fchaften fejtgejesit hat:
1, den Preid desfelben Stadiplages baar ju begalhlen;

2, von demijelben alsbald nod) der Uebergabe Vefity zu er=
greifen und die Arbeit auf ihm ju beginnen, infonderbeit

s i s -
M Mé/ der Solonie , Hanfja* belegenen Staots

«) denfjelben binnen jedys ionaten vom Tage der Uebers

gabe an gerechnet in cince Breite von mindeflens 30 Wietern
langs der Strafen und Wege, an weldjen derjelbe gelegen, zu
entwalden, wnd Ddicje Strafen und Wege bis jur Halfte auf
meine Stoften von Holy und Steinen ju reinigen, fojern diefels
ben bereits in ihrer vollen Breite traciert fein follten, fie aud
ferncr in gutem Bujtande ju exhalten;

L) den Stadtplay in cinem weiteren Jeitraume von fed)d
Vionaten cinguzdunen und auf ihm cin Hous ju crvidyten;

3, bem uftndigen Beamten der Direltion der Kolonie
Janja® Mittheilung vor dem Beginne des Hausbaues ju
madjen, und teeulicy alle auj Bauten innerhald der rtfdjaft
Yeziiglichen Vorjdrijten 3u beobadyten;

4, cinc jihrliche Steuer von Rs. 4:000 zum Bau von
Rivdyen, Schulen, Hojpitilcrn, Brunnen oder andeve  gemeins
niigige Bwede in der Ortjchajt zu cntridyten, mit deren Eins
nahme und Verwendung cin unter der Leitung des zujtindigen
Dircltionsbeamten tagender, aus Wapl der Bewohuer Hervor:
gehender von fi fiinj Mitglicdern betvaut
fein wird.

Der Cndesunterjeichuete bajtet mit jeinem hicr in  Frage
fommenden Stadiplaf fiiv die treue Crfiillung dev obigen Ves
ftimmungen und Vedingungen.

(Sermoinh

O Proprietario
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Titulo definitivo de propriedade.

= A

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburge

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina
em 28 de Maio de 1895 faz saber por seu representante abaixo assignado, que

havendo o Snr. 4&%: derrror comprado o lote urbano

7

Nr. fﬁ ., situado na Rua ez ejﬂ/a/ da Povoac;’lo&num

—  no_Districto J%,aﬁ? Aosccks  aaColonia Hamsas vo
Municipio de ﬁé»’m&w e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado Snr. investido do direito de propriedade no mesmo lote, sujcito niAo
s6 4s leis e regulamentos geraes da Republica, como ao disposto nas posturas muni-
cipaes ¢ s determinagdes e condigdes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Hanseatica
para as Povoagdes por ella estabelecidas.

O mencionado lote urbano contem uma area de ,‘/400 metros quadra-
dos a razio de Rs. jﬂﬂ por cada metro quadrado, tendo uma confronta-
¢lo constante do esbogo retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado Snr. tem sobre o lote

em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva,
%;m-wwma em. ¥ de .ﬁteméﬂ de /978

O Representante.
7

o Tk Gras,
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brigacao.

Eu abai§o assignad%7 /'

. proprietario do lote

urbano siﬁdz sob N.o_ }Z/—

% da Povoagiio
& %.__4“":..’..1‘_ A o Districto

da Colonia »Hansa« obrigo-me pelo presente do-
cumento para mim e para os meus herdeiros e
quaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndo s6 4s leis e aos regulamentos geraes da
Republica ¢ ao disposto nas posturas municipacs,
mas tambem 4s determinagdes e condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle ¢ particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas ou
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
¢ estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ja se achar aberto
0 trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar 0 mesmo lote urbano ¢ a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais seis mezes,

3, @ communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comego
da edificagio e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construcgflo de casas na Povoagio;

4, a pagar annualmente um imposto de
Rs. 4$000 para a construcgdo de igrejas, escolas,
hospitaes, pogos ¢ outras obras de utilidade publica
na Povoagllo, sendo arrecadado ¢ applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em questdo de penhor para o fiel cumprimento das
determinagdes e condigoes acima.

a rua

a Diuc?o da Colonia Iansa*
Sty

Yerplicgiung.
3 Gndceuntryciguete ; 4{;’&"'
/{“V" - weigerhes anies /7 =

in bcr_:_ _____ ©trafie der Ortjdyajt

oy &wwv. sarreaed o it 7 ? f"’?,‘
4%' M JW ber Stolonie , Hanja* belegenen Staote

plages verpflidite mid) hierdurdy fiie mich und meine  Erben
oder fonjtige gefeymifige Nachjolger, dajs id) midy nidt nuc
den allgemeinen Gejegen und Verord ber Hepublit und
den Verfiigungen des Munigipiums, fondern audy oen jolgenden
Yejtimmungen und Vedingungen untenwerfe, weldye die Hanjea:
tifye Stolorijations-Gejelljdyojt fiir die von ihr ervidyteten Drts
fchaften feftgefest hat:
1, den Preis desfelben Stadtplages baar ju begahlen;

2, von demfelben alsbald nady der Uebergabe Vefipy ju crs
greifen und die Arbeit auf ihm zu beginnen, infonderfeit

) denjelben binnen jehs onaten vom Tage der Ucbers
gabe an geredynet in cince Wreite von mindejtens 30 WMetern
[dngs der Strajjen und Wege, an welchen derjelbe gelegen, zu
entwalden, und dicje Strafen und Wege bis zur Haljte ouf
uicine Stojten von Holy und Steinen ju veinigen, fojern diefels
ben bereits in ihrer vollen Yreite teaciert fein follten, fie auc)
ferner in gutem Bujtande ju erbalten;

1) den Stadtplay in einem weiteren Jeitraume von fed)s
Wionaten cinguzdunen und auf ihm cin Haug ju crridyten ;

3, bem guftindigen Weamten der Direltion der Kolonic
JDonja* Wittheilung von dem Beginne des  Hausbaues zu
madyen, und treulic) alle auf Vanten innerhald der Drtfdjaft
begiiglichen Lorjdjrijten gu_beobachten;

4, cine jabiliche Steuer von Ns. 45000 zum Yau von
Rivdhen, Schulen, Hojpitdlern, Vrnnnen oder andere  gemeins
niigige Jwede in der Ortfdjaft au cntrichten, mit deren Eine
nahme und Verwendung cin unter der Leitung des jujtindigen
Direltionsbeamten tagender, ans Wahl der Bewobuer hervors
gehender Gemeinderath von mindejtens fiinf Witglicdern betraut
fein wird.

Der Endesuntergeicynete hajtet mit jeinem hice in  Froge
Tommenden Stadtplog fir die trene Erfiillung der obigen Ves
ftimmungen und Vedingungen.
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Titulo definitivo de propriedade.

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburgo
em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina em

28 de Maio de 1895, faz saber por seu representante abaixo assignado, que, havendo

o colono Mt'ﬁ(lm%w aé, g,wvéw— ... comprado o lote‘“
Ne f/ -, situado na linhaZpea e Shtly o Mﬁé ........................... -

22

da Colonia B e R . .......no Municipio de
v
ﬂAﬂ—ﬂf-éwl/ - , e achando-se quite com a mesma Sociedade,
fica o mencionado colono investido do direito de propriedade das terras comprehen-
didas no mesmo lote, sujeito n3o s6 4s leis e regulamentos geraes da Republica'e do
Estado, como tambem ao disposto nas posturas municipaes e 4s determinagdes e con-
digdes constantes do titulo provisorio por elle assignado.

O sobredito lote eademal contem uma area de. @ 4228 . hectares, sendo
vendido a razio de Rs. . .f,fﬂﬂ(?/ﬂﬂ(l por cada hectare, tendo uma confrontagio
constante do esbogo retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado colono tem sobre o

lote em questdo, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva.
Hammonia, em jlfde ‘?}Né' de/.?—zz.

O Representante %
e iR, Garen

28



%d,cdz A z2ooe

%@mmm'a; v 28 d'/arﬁa/e /922,
Wrrer Hitoe.



Obrigacao.

Eu abaixo assxgnad/ / “W"‘W ) anmummcid;n)k%’f

propriclarin do lote

urbano :ntuago sob N' '
_da Povoa
Fnrrinrrrnd ; _no I)ntncto‘;

na rua

o de

da Colonia «Hansa\ obrigo-me pelo presente do-
cumento para mim c¢ para os meus herdeiros ¢
(uaesquer outros successores legitimos, que me su-
jeito ndlo s6 4&s leis e aos regulamentos geraes da
Republica e ao disposto nas posturas municipaes,
mas tambem &s determinagdes ¢ condigdes seguin-
tes estipuladas pela Sociedade Colonisadora Han-
seatica para as Povoagdes por ella estabelecidas:

1, a pagar o valor do mesmo lote urbano
dinheiro a vista;

2, a tomar posse effectiva d'elle logo que me
for entregue o mesmo, principiando a trabalhar
n'elle e particularmente

a) a derrubar dentro de seis mezes a contar
do dia da entrega do terreno pelo menos trinta
metros de largura do matto ao lado das ruas oun
estradas em que se acha situado e limpar estas ruas
e estradas até ao meio por minhas proprias custas
de madeira e pedras no caso de ji se achar aberto
o trago em toda a sua largura, conservando-as tam-
bem no futuro em bom estado:

b) a cercar o mesmo lote urbano ¢ a construir
n'elle uma casa dentro do prazo de mais scis mezes.

3 @ communicar ao empregado competente
da Directoria da Colonia »Hansa« a data do comego
da edificaglo e a observar fielmente todas as regras
estipuladas para a construcglo de casas na Povoago;

4, a pagar um imposto de
Rs. 48000 para a construcglo dv igrejas, escolas,
hospitaes, pogos ¢ outras obras de utilidade publica
na Povoaglo, sendo arrecadado e applicado este
imposto por uma junta communal de ao menos
cinco membros eleitos pelos moradores, cuja junta
serd presidida pelo empregado competente da Di-
rectoria da Colonia.

O abaixo assignado offerece o seu lote urbano
em questdo de penhor para o fiel cumprimento das
determinagées e condigoes acima.

Vs’

Yerplidplung.

/ Yefiger des unter Wr.;/

in der

- _Gtrafie dec  Drtjdyaft
Abrrirren —fa gi“ﬁ“_ﬁ_;’/@ﬁ =

der Stolonie , Hanfa* belegenen Staots

B 7%

plages verpilichte mid) hierdurdy fiir mich und meine Crben
oder fonjtige gefepmdpige Nachiolger, dafs id) mid) nidht nuc
ben allgemeinen Gefegien und BVerordnungen der Republit und
den Verfiigungen des Munizipiums, jondern audy oen folgenden
Yejtimmungen und Bedingungen unterwerfe, weldge die Hanfeas
tijthe Stolonijations-Gejelljdyoft fiic die von ihr crridyteten Drte
febajten fejtgefegt hat:
1, den Preis degjelben Stadiplages baar ju begahlen;

2, vou demijelben alsbald nady der Uebergabe Vefiy gu e
greifen wid dic Arbeit anf ihm ju beginnew, infonderheit

) denjelben binnen fedys Vionaten vom Tage der Uebere
nobe an gerechuet in ciner Yreite von mindejtens 30 Wictern
ldnge der Strajjen und Wege, an weldjen dexjelbe gelegen, zu
entwalden, und dicje Strajen und Wege bis jur Hatfte ouf
meine Stoften von Holy und Steinen ju reinigen, jofern dicjels
Dben bereits in ifrer vollen Breite traciert fein jollten, fie auch
ferner in gutem Bujtande ju crhalten:

) ben Stadtplal in einem weiteren Jeitraume von fed)s
Wonaten cinguzdungn und auf ihm cin Hous ju ceridyten;

3, bem guftdudigen Veamten der Direltion dec  Kolonie
oDanfa* WMittheilung von dem Beginne des  Hausbaues ju
machen, und treulid) alle anf Bauten  innerhald der Cetfdyaft
depiiglidhyen Vorjdyrijten ju beobadyten;

4, cine jilliche Steuer von Re. 44000 zum Vau von
Stivdyen, Schulen, Hojpitdlern, Vrunnen oder andere  gemeins
niigige Jwede in der Ortjdoft au cntrichten, mit deren Eine
nafme und Veowendung cin unter der Leitung des pujtdndigen
Diveltionsbeamten tagender, aus Wayhl der Vawohuer hervisis
gchender Gemeinderatlh von mindeftens fiinj Witgliedern beteaut
fein wird.

Der Endesunterjeichnete hoftet mit feinem bHier in  Frage
fommenden Stadiploy fiir die tree Crfiillung der obigen BVes
ftimmungen und Vedingungen.
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Titulo definitivo de propriedade.

A Sociedade Colonisadora Hanseatica
com responsabilidade limitada em Hamburgo

em virtude do contracto celebrado com o Governo do Estado de Santa Catharina em

28 de Maio de 1895, faz saber por seu representante abaixo assignado, que, havendo

o colonoe. ﬂnz«na& c}z{( ; comprado o lote estenst
Ne (‘CZ ..., situado na linha, ‘)?«a,é /M / ~4% 0
da Colonia %d”'mm e : - no Municipio de

v.eﬁz/’.»—a»»w_ < , e achando-se quite com a mesma Sociedade,

fica 0 mencionado colono investido do direito de propriedade das terras comprehen-
didas no mesmo lote, sujeito ndo sé 4s leis e regulamentos geraes da Republica e do
Estado, como tambem ao disposto nas posturas municipaes € 4s determinagdes e con-
digdes constantes do titulo provisorio por elle assignado. y

O sobredito lotc” ‘conlcm uma area def;ﬂfw .............. hectares, sendo
vendido a razio de Rs. 3-'400/000 por cada hectare, tendo uma confrontagio
constante do esbogo retro.

E para firmeza e garantia do direito que o mencionado colono tem sobre o

lote em questao, lhe foi passado o presente titulo de propriedade definitiva.

Hammonia, em //de/‘;‘
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